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8o de sectoren van de maétséhappelijke dienstverlening, van de
gezondheid en gezondheidszorg met inbegrip van de laboratoria
voor medische analyse en de veterinaire diensten;

9° de' reis-, sport-, kulturele-, artistieke-, media-, ‘vrijetijds- en |

toerismesectoren, behalve voor wat de toerismesector betreft; voor
de tegemoetkomingen voorzien in artikel 8, § 2 van dezelfde ordon-
nantie; o E :

10> de vakbonden van werkgevers, arbeiders of bedienden, de

professionele en interprofessionele verenigingen, groeperingen en

organisaties, behalve voor wat betreft de tegemoetkomingen voor-
zien in artikel 8, § 2, van dezelfde ordonnantie; ‘

110 de vrije beroepen zoals geneesheren, apothekers, tandartsen,
paramedische beroepen, veeartsen, advocaten, notarissen, boekhou-
ders,” accountant, bedrijfsrevisoren, architecten, landmeters,

gerechtsdeurwaarders, evenals de door deze personen gevormde

verenigingen of vennootschappen ongeacht hun vorm; ‘
120, de kapsalons, de schoonheidsinstituten, de sauna's, de clubs,
het begrafeniswezen, de parkings, de car-wash bedrijven, behalve

wat de car-wash bedrijven betreft de tegemoetkomingen voorzien in-

de artikelen 5 en 8, § 1 van dezelfde ordonnantie, de dierenverzor-
ging of de dierentehuizen, de volledige geautomatiseerde self
service wasserijen, behalve voor wat de volledige geautomatiseerde
self service wasserijen betreft de tegemoetkomingen voorzien in de
artikelen 5'en 8, § 1, van dezelfde ordonnantie, de technische con-
trolestations of de diagnosecentra’s voor auto’s; .

13° de sectoren van de diensten aan ondernemingen inzonderheid
de sectoren van bijstand, advies, beheer, managementsactiviteiten
of diensten in het kader van volgende sectoren : recht, fiscaliteit,
accoutancy, boekhouding, sociale aangelegenheden, handel, infor-
matica, publiciteit en communicatie behulve wat de publiciteit en
communicatiesector betreft, de tegemoetkomingen voorzien in
artikel 8, § 2, van dezelfde ordonnantie, of de sectoren van vertaling,
secretariaat, selectie en terbeschikkingstelling van personeel,
opsporing en beveiliging, reiniging;

14° de sector van particuliere huishoudens en diensten aan
personen met uitzondering van de wasserijen, ververijen voor wat
betreft de tegemoetkomingen voorzien in artikel 5, 8, § 10 en 8, § 2¢
van dezelfde ordonnantie. -

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Economie is belast met’ de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 juli 1984.

Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

" De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Minister van Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen en
Tewerkstelling, o

Ch. PICQUE

De Minister van Economie, )
R. GRIJP

N. 94 — 2738

7 JULI 1994. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende uitvoering van artikel 5 van de ordonnantie van

1 juli 1993 betreffende de bevordering van de economische

expansie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest )

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet 6p de bijzondere wet van 12 januari 1889 betreffende de
Brusselse Instellingen; inzonderheid op artikel 8, eerste lid;

Gelet op de ordonnantie van 1 juli 1993 betreffende de bevorde-
ring van de economische expansie-in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, inzonderheid op de artikelen 5 en 15; .

Gelet op het advies van de Brussels Gewestelijke Economische en
Sociale Raad;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op voorstel van de Minister bevoegd voor Economie,

Besluit :

. Artikel 1. Om de tegemoetkomingen te kunnen genieten, bedoeld
in artikel 5 van de ordonnantie van 1 juli 1993 betreffende de bevor-
dering van de economische expansie in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, moeten de investeringen rechtstreeks verband houden met
het produktie- of dienstenleveringsproces.

36913

8¢ les secteurs de l'action sociale, de la santé et des soins de santé,

.y compris les laboratoires d'analyse médicale et les acl:ivit_és vétérif

naires; . .
8¢ les secteurs du voyage, des sports, des arts, des médias, des
loisirs, de la culture et du tourisme, sauf pour le secteur du

-tourisme, pour les aides prévues a l'article 8, § 2, de la méme ordon-

nance; . S

10° les associations, groupements ou organisations ‘profession~
nelles -ou interprofessionnelles et les syndicats. patronaux,
d'ouvriers ou d’employés, sauf en ce qui coneerne les aides prévues a
T'articles 8, § 2, de la méme ordonnance; -

11¢ les professions libérales, telles que médecins, pharmaciens;
dentistes, professions - paramédicales, vétérinaires, avocats;
notaires; comptables, experts-comptables, réviseurs, architectes,
géometres, huissiers de justice, ainsi que les associations ou
sociétés formées par ces personnes, guelle qu'en soit Ia forme;

120 les salons de coiffure, les instituts de beauté, les saunas, les
clubs, les services funéraires, les parkings, les car-wash, sauf en ce
qui concerne les car-wash, pour les aides prévues aux articles 5 et 8,
§ ler, de la méme ordonnance, les soins ou pensions pour animaux,
les lavoirs complétement automatisés et self-service, sauf en ce qui
concerne les lavoirs complétement automatisés et self-service, pour
les aides prévues aux articles 5 et 8, § ler, de la méme ordonnance,
{’e? stations de contréle technique ou de diagnostic pour automo-

iles;

13¢ les secteurs des services aux entreprises, notamment les
secteurs de I'aide, du conseil, de 1a gestion, de 'administration ou du
service juridique, fiscal, comptable, social, commercial, informa-
tique, publicitaire et de communication, sauf en ce qui concerne les
secteurs publicitaire et de communication pour les aides prévues-a
Particle 8, § 2, de la méme ordonnance, de traduction, de secrétariat,
de sélection et fourniture de personnel, d'enquétes et de sécurité, de -
nettoyage; .

140 les secteurs des services domestiques et des services aux
particuliers, & l'exception des blanchisseries-teintureries, pour ce
qui concerne les aides prévues aux articles 5, 8, § 1oet 8, § 20de la
méme ordonnance.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. -

Art. 3. Le Ministre ayvant I'Economie dans ses attributions est
chargé de l'exécution du présent arréts,

Bruxelles, le 7 juillet 1894. -

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Geuvernement de la Région de Bruxelles- .
Capitale, Ministre de YAménagement du Territoire, des Pouvoirs -
locaux et de I'Emploi,

Ch. PICQUE

Le Ministre de 'Economie,
R. GRIJP

F. 84 — 2739

7 JUILLET 1994. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelies-Capitale portant exécution de larticle 5 de Pordon-
nance du 1¢r juillet 1993 concernant la promotion de Fexpansion
économique dans la Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 concernant les Institutions
bruxelloises, notamment l'article 8, premier alinéa; -

Vu lordonnance du 1¢r juillet 1993 concernant la promotion de
Pexpansion économique dans la Région de Bruxelles-Capitale,
notamment les articles 5 et 15; :

Vu l'avis du Conseil économique et social régional bruxellois;

Vu I'avis du Conseil d’Etat; ]
Sur proposition du Ministre ayant 'Economie dans ses attribu-
tions, . .

Arréte :

Article 1¢r, Pour pouvoir bénéficier de l'aide, visée a I'article 5 de
Fordonnance du ler juillet 1993 concernant la promotion de I'expan-
sion économique dans la Région de Bruxelles-Capitale, les investis-
sements doivent étre en relation directe avec le processus’ de.
production ou de fourniture de services. . - .
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De. investeringen moetenjbovendie'n oplopen tot een aanvaard-
baar minimumbedrag van BEF 1 500 000 (exclusief BTW). :

Art,’2, Kdmen in aanmerking voor een tégemoetkoming de inves-
teringen met het oog op het rationeel gebruik van energie, in de zin
van artikel 5, § 1, eerste gedachtenstreep, van dezelfde ordonnantie,
die behoren tot de categorieén vermeld in de bij dit besluit gevoegde
bijlage. .

Art. 3. Komen in aanmerking vooreen tegemoetkoming de inves-
teringen met het oog op het rationeel gebruik van water of grond-
stoffen, in de zin van artikel 5, §1, eerste gedachtenstreep, van
dezelfde ordonnantie, die gedaan worden in toestellen of installaties
die het verbruik van water of grondstoffen in industriéle of ambach-
telijke toepassingen met ten minste 20 % verminderen.

Art. 4. Komen in amnmerking voor een tegemoetkoming uit
hoofde van de bescherming van het leefmilieu, in de zin van
artikel 5, § 1, tweede gedachtenstreep, van dezelfde ordonnantie, de
investeringen in ‘toestellen of installaties die bijdragen tot een
gevoelige vermindering van de weerslag van de onderneming op het
stadsmilieu. .

5. De in aanmerking komende investeringen bedoeld in de

artikélen 2, 3 en 4 hierboven dienen beoordeeld te worden niet

alleen in verhouding tot de beste beschikbare technologieén maar
ook op grond van hun doeltreffendheid rekening houdend met het
nagestreefde doeleinde. Hierbij wordt verwezen naar het principe
van « best beschikbare technische middelen die geen overmatige
hoge kosten meebrengen ». )

De Minister bevoegd voor Economie kan in dit opzicht volgende
instellingen, organen of ondernemingen raadplegen :

1o De Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor Brussel, het
Brussels Instituut voor Milieubeheer of een betroffen Brusselse
gewestelijke administratie. .

20 Indien nodig, elk ander orgaan, onderneming of gespeciali-
seerde instelling, publiek of prive.

Art. 6. Komen in aanmerking voor een tegemoetkoming de inves-
teringen met het oog op de aanpassing aan de door de Europese
Gemeenschap opgelegde normen, in de zin van artikel 5, § 1, derde
gedachtenstreep, en §4, van dezelfde ordonnantie, die gedaan
worden in materieel en in gebouwen. :

Art. 7. De investeringen in gebouwen zijn de onroerende investe-
ringen van nature of door bestemming, bestemd voor het optrekken
van gebouwen, voor de inrichting van bestaande gebouwen of voor
de uitbreiding van bestaande gebouwen.

Deze investeringen in gebouwen worden slechts in aanmerking
genomen tot het bedrag van het saldo van de totale kostprijs van
deze onroerende investeringen na aftrekking van de opbrengst van
de eventuele verkoop van de voormalig bezette gebouwen en grond.

Voor de investeringen in nieuw opgerichte of verbouwde
gebouwen en in terreinen, wordt de termijn bedoeld in artikel 15,
§ 1, van dezelfde ordonnantie, wat de verhuur of de verkoop van die
gebouwen en terreinen betreft, gebracht op zes jaar, ingaand op
1 januari van het jaar volgend op dat waarin de laatste tegemoet-
koming is verleend.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

_Art. 9. De Minister bevoegd voor Economie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 7 juli 1994, N
Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :
De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
. Minister vm!luimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen en
Tewerkstelling, :
Ch. PICQUE

De Minister van Economie,
R.GRUP

Bijlage
Lijst van de categorieén waartoe de industriéle investeringen

moeten behoren om aanvaard te worden ten titel van rationeel:

energieverbruik

Categorie A : )

‘Beperking van energieverlies, in de produktieprocessen, door in
gebruik zijnde apparaten, leidingen, afsluiters” en kanalen te
:!soiiiren of in gebruik zijnde warme of koude vloeistofbaden af te

ekken. :

Les investiss;men'ts doivent en outre s'élever & un montant
minimum admissible de FB 1 500 000 (hors TVA). ’

Art. 2. Sont susceptibles de bénéficier d’'une aide les investisse-
ments ‘visant a4 l'utilisation rationnelle de I'énergie au sens de
l'article 5, § ler, premier tivet, de la méme ordonnance, qui entrent
mstéles catégories mentionnées dans I'annexe jointe au présent

Art. 3. Sont susceptibles de bénéficier d'une aide les investisse-
ments visant & l'utilisation rationnelle de l'eau ou des matiéres
premiéres, au sens de larticle 5, § ler, premier tiret, de la méme
ordonnance, et portant sur des appareils ou installations qui rédui-
sent d'au moins 20% la consommation d'eau ou de matieres

-premidres & des fins industrielles ou artisanales.

Art. 4, Sont éligibles & bénéficier de I'aide prévue au titre de la
protection de I'environnement, au sens de l'article 5, § ler, deuxiéme
tiret, de la méme ordonnance, les investissements en appareils ou
installations contribuant & réduire sensiblement les atteintes de
I'entreprise & Yenvironnement urbain.

Art. 5. Les investissements éligibles visés aux articles 2, 3 et 4 ci-
avant doivent étre appréciés non seulement par référence aux meil-
leures technologies disponibles mais également en fonction de leur
efficacité par rapport & l'objectif poursuivi. I} est fait référence au
principe de « meilleures techniques disponibles ne nécessitant pas
de coiits démesurés », :

Le Ministre ayant l’Ecbnomie dans ses attributions peut a cet

‘égard, consulter les insgitutions. organismes ou entreprises

suivants: . .

1o La Société de Développement régional de Bruxelles, I'Institut -
bruxellois de Gestion de I'Environnement ou une Administration.
régionale bruxelloise concernée.

20 Au besoin, tout autre organisme, entreprise ou institution
spécialisée, public ou privé, . .

Art. 8. Sont susceptibles de bénéficier d'une aide les investisse-
ments en matériel et immeubles en vue de I'adaptation aux normes
imposées par la Communauté européenne, au sens de l'article 5,
§ ler, troisiéme tiret, et § 4, de Ia méme ordonnance.

Art. 7, Les investissements en immeubles sont les investissements
immobiliers par nature ou par destination, destinés a I'érection de
batiments, 4 I'aménagement de bitiments existants ou a 'extension
de batiments existants.

Ces investissements en immeubles ne sont pris en considération
qu'a concurrence du solde du cofit total de ces nouveaux investisse-
ments immobiliers aprés déduction du produit de la vente éven-
tuelle des immeubles et des terrains précédemment occupés. ’

Pour les investissements en bitiments nouvellement construits ou
aménagés, le délai visé a l'article 15, § ler, de la méme ordonnance,
est porté, pour ce qui concerne la location ou la vente de ces bati-
ments et terrains, a six ans, prenant cours le ler janvier de 'année
suivant laquelle la derniére aide a été attribuée.

' Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 9. Le Ministre ayant 'Economie dans ses attributions est
chargé de l'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 7 juillet 1994,
Par le Gouvernemerit de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de ia Région de Bruxelles-
Capitale, Ministre de I'Aménagement du Territoire, des Pouvoirs
locaux et de I'Emploi, .

Ch. PICQUE
Le Ministre de I'Economie, .
R. GRIJP )

. Annexe

Liste des catégories dans lesquelles doivent entrer les 'investi_sse-
ments industriels pour étre admis au titre de l'utilisation ration-
- nelle de 'énergie - . : [

Catégorie A : , . ’ .

Limitation des pertes d'énergie, dans les processus de production,
par lisolation d’appareils, conduites, vannes et gaines de transport
en service ou par le recouvrement des bains de liquide chaud ou
froid en usage. 2ot
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Categorie B:
Beperking van energieverlies in bestaande ovens.

Categorie C: . R

Bespreking van ventilatieverlies en afkoeling in de produktie-
processen en de industriéle installaties (met uitsluiting van de al
dan niet industriéle gebouwen). : . .

Categorie D:
- Terugwinnen van afvalwarmte in de produktieprocessen.

Categorie E:

Rendementsve_rixogiug van. de voor de produktieprocessen
bestemde verbrandingsapparatuur.

Categorie F: )

Aanwenden van expansie-energie die vrijkomt bij de produktie-
processen of bij ontspanning van voor transport onder druk
gebrachte vioeistoffen. ) R

Categorie G : . . _

Aanwenden van apparatuur waarin krachtopwekking en warmte-
pro;l&xkﬁe gecombineerd zijh en bestemd voor intern gebruik (voor-
beelden : ‘ :

— apparaten die thermische energie in mechanische energie .

omzetten;

~— apparaten die mechanische “energie in elektrische energie

omzetten; -
— apparaten en industriéle installaties die
werken en het transport ervan verzekeren;
— warmtewisselaars die de warmte van de machines terug-
winnen). i

met uitlaatgassen

Categorie H: ) .
Aanwenden van apparaten voor de reiniging van rookgassen en
door de produktieprocessen geproduceerde gassen.

Categorie 1:

Produktie van energie door verbranding van afvalstoffen, voor

zover dat deze laatste beantwoordt aan de normen opgelegd door
het Brussels Instituut voor Milieubeheer of door de Europese
Gemeenschap.

Categorie J : y
Toevoeging, aan de energie-installaties van de produktiepro-
' cessen, van meet-, geautomatiseerde bedrijfsvoerings- en controle-
apparatuur ten einde een beter rendement van deze installaties te
verzekeren. .

Categorie K : :

Verbetering van het - energetisch rendement van bestaande

" verdampings- of distillatietoestellen en stoomdistributienetten,
gebruikt bij de produktieprocessen, hetzij door gebruikmaking van
thermocompressie, van mechanische recompressie van stoom, van
meet- en regelapparatuur, -hetzij door verhoging van het aantal
verdampingstrappen en van_het aantal droogplaten, hetzij door
vermindering van het refluxgehalte in de distillaties. )

Categorie L ! . : .
. Verbetering van het energetisch rendement van de droogtoe-
stellen gebruikt bij de produktieprocessen. ’

Cahegdrie M: |

Verbetering van het energetisch rendement van de koel-, vries-,

pasteurisatie- of sterilisatietoestellen gebruikt bij de produktiepro- -

cessen.

Categérie N:

Verbetering van het energetisch rendement van de elektro-
chemische of electrometallurgische installaties gebruikt bij de
produktieprocessen. :

Categorié O: )

Aanwenden van elektronische toerentalregelaars en van
systemen voor automatisch stoppen, bestemd voor de regeling van
gg aandrijving van macliines en het vermijden van hun nullastwer-

ing.

‘Catégorie B : .
Limitation des pertes d'énergie dans les fours existants.

Catégorie C: )

Limitation des pertes de ventilation et de refroidissement dans les -
processus de production et les installations industrielles (a Yexclu-
sion des batiments industriels ou non). R .

Catégorie D: :

Récupération de chaleur résiduelle dans les processus de produc-
tion.

Catégorie E: . o .

Augmentation du rendement des appareils de cdmbustion
destinés aux processus de production,

Catégorie F: - -

Utilisation de I'énergie de détente libérée par des processus de
production ou par la détente de fluides comprimés pour leur trans-
port. ..

Catégorie G: :
. Utilisation d'appareils combinant la production.de force et de
chaleur destinée a l'usage interne {(exemples:

_— appareils transformant I'énergie thermique en énergie méca-
nique; ' ’

— appareils transformant I'énergie mécanique en énergie élec-
trique; . -
. — appareils et dispositifs industriels utilisant les gaz de récupé-
ration et assurant leur transport; _

— échangeurs de chaleur récupérant la chaleur provenant des
machines). -

Catégorie H: .
Utilisation d'appareils destinés a 'épuration des fumées et des gaz
produits par les processus de production.

Catégorie I:
Production d'énergie par incinération des déchets, pour autant
que cette derniére corresponde gux normes imposées par I'Institut
bruxellois pour la Gestion de I'Environnement ou par la Commu-
nauté européenne. :

Catégorie J :

Adjonction aux instaliations énergétiques des processus de
production, d’appareils de mesure, de gestion informatisée et de
contrdle destinés a assurer un meilleur rendement desdites installa-
tions. ’ .

Catégorie K : N . : .

Amélioration du rendement énergétique des appareils d'évapora- :
tion ou de distillation et des réseaux de vapeur existants, utilisés au
cours des processus de production, soit par utilisation de la
thermocompression, de la recompression mécanique de la vapeur,
d'appareils de mesure et régulation soit par augmentation du
-nombre d'effets d'évaporation et du nombre de plateaux d'épuise-
ment, soit par diminution du taux de reflux dans les distillations.

- Catégorie L: .
Amélioration du rendement énergétique des appareils de séchage -

utilisés dans les processus de production.

Catégorie M ;

Amélioration du rendement énergétique des appareils de réfrigé-
ration, de congélation, de pasteurisation ou de stérilisation utilisés
dans les processus de production. .

Catégorie N : ‘

Amélioration du rendement énergétique des installations électro-
chimiques ou électrométallurgiques utilisées dans les processus de
production. .

Catégorie O : . "

Utilisation de variateurs électroniques de vitesse et de systémes.
d'arrét automatique, déstinds & réguler l'entrainement des machines <
et & éliminer leur fonctionnement & v{de. ’ : o
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Categorie P:

Produktie van warm water vereist door de produktieprocessen
uitgaande van lage temperatuursenergiebronnen. ‘

Gezien om te worden gevoegd bij het beshiit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 7 juli 1094, e

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Minister van Ruimtelijke Ordening, Ondergeschikte Besturen en
Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Economie,
R. GRUP.

Cdtégorie P: .
. Production d'eau chaude requise par les processus de production
au départ de sources d'énergie & basse température.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du.7 juillet 1994.: T

Le Ministre-Président du Goiutvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, Ministre de YAménagement du Territoire, des Pouvoirs
locaux et de I'Emploi, . .

Ch. PICQUE

Le Ministre de 'Economie,
R. GRIJP

N. 8a{— 2740

7 JULI 1994, — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende uitvoering van artikel 6 van de ordonnantie van

¥ juli 1993 beireffende de bevordering van de economische
expansie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 8, eerste lid;
Gelet op de ordonnantie van 1 juli 1993 betreffende de bevorde-
ring van de economische expansie in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, inzonderheid op artikel 8; -
. Gelet op het advies van de Brusselse Gewestelijke Economische
en Sociale Raad; .

Gelet, wat artikelen 3 tot 9 van onderhavig besluit betreft, op het
advies van het Beheerscomité van de Brusseise Gewestelijke Dienst
voor Arbeidsbemiddeling; ' T

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op voorstel van de Minister bevoegd voor kconomie en van de
Minister bevoegd voor Tewerkstelling,

Besluit:

Artikel 1. Om van de tegemoetkomingen te kunnen genieten,
bedoeld in artikel 6 van de ordonnantie van 1 juli 1993 betreffende
de economische expansie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
moeten de investeringen betrekking hebben op een aanvaardbaar
minimumbedrag van BEF 1 500 000, exclusief B.T.W.

Art. 2. De ruimten voor economische heropleving bedoeld in
artikel 8, §§ 2, 19, en 3, 1o, van dezelfde ordonnantie zijn :

1o de zones voor herinrichting van de niet-uitgebate of verlaten
economische bedrijfsruimtes zoals die later gedefinieerd zullen

_worden in de door de Regering bijgehouden inventaris; -

2¢ de industriéle, ambachtelijke of wetenschappelijke zones,
gronden en gebouwen, opgericht of beheerd door de Gewestelijke
Ontwilckelingsmaatschappij voor Brussel (G.0.M.B.), door de privé-
sector of door de overheid, anders dan de G.O.M.B. in de voor-
waarden van het Gewest; R ‘

20 de gemengde zones (woningen/ondernemingen) en de priori-
taire economische interventieruimtes gedefinieerd door het Gewes-
telijk Ontwikkelingsplan (Gewest);

4o de stedelijke industriezones, voorzien door het Gewest, waarin

begrepen de haven- en vervoerzone;

3° de bedrijvencentra opgericht op het initiatief, met de instem-
ming of de steun van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. -

Art. 3. § 1. De tweede bijkomende tegemoetkoming bedoeld in
artikel 8, § 2, 1o en 3, 29, van dezelfde ordonnantie wordt toegekend

indien de realisatie van de geplande investering aan ten minste één -

van de volgende werkgelegenheidsdoelstellingen beantwoordt: -

— toename van het aantal werknemers dat de onderneming in
het. Brussels Hoofdstedelijk Gewest tewerkstelt;

— verbetering van de beroepskwalificatie van de werknemers die
de oanderneming in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tewerkstelt.

§ 2. Met de toename van het aantal werknemers wordt een
toename van dit- aantal met minstens vijf procent en minstens
1 eenheid bedoeld ten opzichte van het aantal werknemers die in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tewerkgesteld waren tijdens
het laatste kwartaal voorafgaand aan de datum van indiening van
de aanvraag om tegemoetkoming.
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7 JUILLET 1994. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant éxécution de Y'article 6 de P'ordon-
hance du ler juillet 1993 concernant la promotion de I'expansion
économique dans la Région de Bruxelles-Capitale '

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

. Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 concernant les institutions
bruxelloises, notamment Varticle 8, ler alinéa; )

Vu Fordonnance du ler juillet 1993 concernant la promotion de
I'expansion économique dans la Région de Bruxelles-Capitale,
notamment 'article 6; )

Vu l'avis du Conseil économique et social régional bruxellois;

Vu, pour ce qui concerne les articles 3 2 9 du présent arrété, 'avis
du Comité de Gestion de I'Office régional bruxellois de I'Emploi;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

_Surla proposition du Ministre ayant I'Economie dans ses attribu-
ons et du Ministre ayant 'Emploi dans ses attributions,

Arréte :

Article ler, Pour bénéficier de Vaide visée a larticle 6 de 'ordon-
nance du ler juillet 1993 concernant la promotion de I'expansion
économique dans la Région de Bruxelles-Capitale, le investisse-
ments doivent porter sur un montant minimum admissible de
BEF 1 500 000, hors T.V.A,

Art. 2. Les espaces de revitalisation €conomique, visés a l'article 6, -

. §§ 2, 19, et 3, 10, de la méme ordonnance, sont ;

1° les zones de réaménagement des sites d'activité économique
inexploités ou abandonnés, telles qu'elles seront définies ultériéure-
ment dans I'inventaire tenu par le Gouvernement; )
20 les zones, terrains et bitiments industriels artisanaux ou scien-
tifiques créés ou gérés par la Société de Développement régional de
Brugxelles (S.D.R.B.), par le secteur privé ou par des pouvoirs publics
autres que la S.D.R.B. dans les conditions du P.R.D;

3o les zones mixtes (habitatlent{'eprises) et les espaces d'interven-
tion économique prioritaire définis dans le Plan régional de Déve-
loppement (P.R.D.);

40 les zones d'industries ‘urbaines prévues par le P.R.D., en ce
compris la zone portuaire et de transport; ] )

5° les centres d'entreprises créés a linitiative, avec I'accord ou le
soutien de la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. § ler. La seconde aide complémentaire viséé a Varticle 6,
§2, 1o, et 3, 20, de la méme ordonnance est accordée lorsque la réali-
sation de l'investissement projeté rencontre au moins un des.cbjec-
tifs d'emploi suivants: ~ ‘ :

B l’accmnﬁsement du nombre de travailleux;s que -lentreprise
. occupe dans- .

a Région de Bruxelles-Capitale; . .

— lamélioration de la qualification professidnselle des travail-
leurs que I'entreprise occupe dans la Région de;,Brueres-Capitale.

§ 2. Par accroissement du nombre de travailleurs, on entend
Taceroissement de ce nombe d'au moins 5 p.c. et d'un minimum de
1 unité par rapport au nombre de travailleurs occupés dans la
Région de Bruxelles-Capitale,-au cours du dernier trimestre qui
précéde la date d'introduction de la demande d'aide.



